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Pobožen, drüžbeni, pismeni list za vogrske Slovence.
PRRIÁJA VSAKO NEDELO.

CENA NOVIN JE :
Za domáče, če jih več

vküp b o d i ..........................2 K,
če samo edne . . . . . .  3 K.

Za amerikance, če jih več 
vküp bodi . . .  . . 4 K 20 f, 
če samo edne . . .  . 5 K 40 f.

Cena vsakoga fa1ata doma je 4 filere ; v Ameriki 10 filerov.

Dobijo se
V Č rensovcih pri K L E K L  
J O Ž E F I  plebanoši v pokoji. 

Gserfőld, Zalamegje.

Na té naslov se naj poš i lajo: naroč-
nina, glási i dari za Novine. Vsak pa 
naj podpiše svoje imé, ki kaj novi- 

nam naznánja.

Štrta nedeia v posti.
„Oni zato lüdjé, gda  bi v id ili znam énje , 

štero je  včino Jezuš, p ra v ili so, da je  té  
zaistino on prorok, k i je  pridoči na  té  

své t“. (Jan . V I. 1 4 .)  I

T a k , d rá g i k r šč e n ik i, í i  lü d jé  s o  

p r a v  m e li, k d a  s o  J e z u ša  za  B o ž e g a  

O d k ü p ite la , z a  t is to g a  v e lk o g a  p ro k a  

m e li, k i n a  s v e t  m o r e  p r iti, d a  čü d e  

iz  s v o je  m o č i z v ü n  B o g a  n iš č e  n e  m o re  

d e la ti.

J e z u š  j e  p rá v i B o g , z a to  k a  je  

v  d e n e š n jé m  e v a n g e lij i p r ip o v e d a n o  

čü d o  iz  la s tn e  m o č i v č in o . P o  toj čü d i 

j e  o n  n e p r e m á g a v n o  d o k á z a o  da lá d a  

z b o ž o v  o b lá s tjo v , da  j e  e d n o g a  b is tv a  

z v e č n im  O čo m , j i tn i m o r e m o  kd a s i  

'to  p o m is l im o ,  z r ik n o ti „ T e  j e  p rá v i  

B o g *  (Jan . I . V . 2 0 ) .  I, k d a  to  sp re-  

g o v o r im o  s e  m o r e m o  tü d i z ra d o s tjo v  

n a p u n it i ,  d a  t is t i , k i j e  n a š  z v e lič ite o  

j e  n e  p ro st! č lo v e k , n e g o  m á  v  s e b i  

v r e t in e  n e s k o n č a n e  b lá ž e n o s t i . K ak to -  

)a ž iln o  j e  to la ž im o  j e  to  za  n a s ,  da je  

K r is tu š  p rá v i B o g  ! D a  j e  o n  p rá v i B o g ,  

j e  n a š a  vera  b o ž e  d e lo , to  j e  to  n aj- 

s v e te jš e  i  n a jp o p o ln e jše , š te r o  n a s  v k a -  

n it i n e  m o re . N e  č lo v e č e  n it i a n g e ls k o ,  

n e g o  b o ž e  d e lo  j e  n a š a  v e ra . T is t i ,  k i 

je  „ s v e t lo s t  iz  s v e t lo s t i ,  p r á v i B o g  iz  

p r á v e g a  B o g a " , k ak  g a  n e z m o tliv a  m a -  

t ic e r k e v  im e n ü je , j e  n a z v e s to  v e r o  k a -

to lič a n sk o . I r á v n o  z á to  j e  p r a v ič n a  

v sa k a  reč , š te r o  j e  s p r e g o v o r o , v sa k i  

n á v u k , š te r o g a  je  d a o , v s a k o  o b e č a n je ,  

š te r o  n a m  j e  n a z n a n o . T é  v se g a m o -  

g ö č n i B o g  j e  o b e č a o  da  d o  k o n c a  s v e ta  

z m a te r  cér k e v jo v  o s tá n e , d a  n e  do  

p tis ti jo  o d  p e k le n s k e  m o č i s e  o b la d iti, 

da o n a  b o , k ak  p o  s v e to m  P a v li ,  s v o -

je m  a p o š to li  n a z n a n ja  * S teb er  i tr d n a  

p o d la g a  p ra v ice"  (I. T im . III. 1 5 ).

K a k ša  to la ž b a  za  n á s  d rá g i k r š -

č e n ik i, da  s o  n a š o  v ero  n e  lü d jé  n e s -

ta  v ili, n e g o  B o g , ki kaj o b e č a  za  v er -

n o  sp u n iteV  vere , tü d i le h k o  d á . da je  

v s e  n je g o v o . K ak v e lik a  m ir ó v n o s t  n a m  

le h k o  ó b sé d e  sr c é  v ž itk i i v  sm r ti, da  

m á m o  v ero  t is to g a , ki j e  n e s p r e m e n liv  

i r á v n o  z á to  s e  n je g o v a  v era  tü d i n e  

d a  s p r e m e n ilo

V  k ak  v e lik o j n e v a r n o s t i  s o  drü-: 

g o v e r n ik i, da s e  n a  v é k e  p o g ü b ijo  — j 

š te r e  n e v a r n o s t i  m i k a to lič a n c i n e  p o z -(  

n a m o . x v

M i s m o  s tá ln i , n e p r e m o g liv i, trd- 

n i v  toj zaV ésti, da  n e  m o r e m o  kri- 

v o  v e rv a ti, d o k eč  n a s le d ü je m o  n a v u k  

k a to lič a n sk e  m a te r e  c er k v e  i v  n a s  s e  

n ig d á r  n e  m ore, obi¾diM d v o jn o s t , da  

b lo d im o  v u  v eri, á r  j e  J e z u š  B o g , k i 

j e  n a š o  v ero  v č io . D r ü g o v e r n ik i č e  s a - /  

m o  te lik o  d v o jn o s t i  d o b ijo  z a v o lo  k r iv e í  

s v o je  v ere , k a k  j e  g o r č ič n o  (m u šta r o v o ) i  

z r n o , p o g ü b ijo  s e ,  če  n e  postanejo^  

k a t o l ič a n e c  S a m o  č e  s o  trd n o  p rep r i-

č a n i, Z 3 g v ü ša n í, da j e  n j ih o v a  v era  

p r á v a  i v e r v a t i p a  zd rža ti š č e jo  v s e ,  ! 

kaj j e  K ris tu š  včio i n e  š to  d rü g i te  

s e  m o re jo  tü d i o n i z v e lič a t i, d a  p o ta k -;  

s e m  s o  p ó p ra v ic i ž e  k a to lič a n c i i sa m o  

p o  ím é n i k r iv o v e r c i. B o g  je  p o  sv o je m  

S in i n a im e  v s e  n á r o d e  o d k ü p o  i v s a -

k o g a  š č e  z v e lič a t i. Č e g a  n e  m o r e  v  

k a to lič a n s k o  m a te r  c e r k e v , m ed  n jé n e ,  

k o tr ig e , to  j e  v  n jé n o  te lo  s p r a v il i  p o  

p o v r n e n j i,  sp r á v i g a  v  n jé n o  d ü šo  to  

j e  da  n jem i v o lo  d á  v s e  v erv a ti i zd rža ti, 

kaj j e  K r is tu š  v č io  i ta k  je  té  v e č  n e  

k r iv o v e r n ik , n e g o  p r á v o v e r n ik  i k o tr ig a  

v ^3ühi k a to lič a n s k e  m a te r e  c ér k v i z v ü n a  

š te r e  n e  ga  z v e lič a n ja , č e r a v n o  n a  v i-  

d e ž  e š č e  n e  m e d  n jé n e  k o tr ig e  z a p i-

s a n o

J e z u š  j e  p ráv i B o g , p r a v a  j e  zá to  

n je g o v a  v e ra  ; k a to lič a n c i v e sé lim o  s e ,  

m i m a m o  z a to  m ilo š č e  se d m é r i s v e s t ,  

d r ü g o v e r n ik i s a m o  s tü d e n c e  m á jo  b rez  

v r e t in e , k ak  j e  to  s a m  B o g  ž e  v s ta -  

ro m  z a k o n i n a z n a n o  p o  y e re m iji p r o -  

ro k i o d  o n ih . k i od  B o ž e  v e r e  o d s to -

p ijo  i s i  č lo v e č o  iš č e jo  r ek o č  : „ D vojo  

h ü d o b ijo  je  n a p r a v ilo  m o je  lü d s t v o :  

o s ta v il i  s o  m e , v r e t in o  ž iv e  v o d é  i sk o -  

p a li s o  s i  s tü d e n c e , s tü d e n c e  z a s ip a -  

jo č e  s e ,  š te r i v o d é  n e m o r e jo  d rža ti."  

(Jer. II. 1 3 .)

D a  k d e  n e  g a  K r is tu ša , n e  g a  tü d i 

n je g o v ih  m ilo s t . K r is tu ša  m a m o  i n je -  

I g o v e  b la g o s lo v e , kaj d r ü g o  e š č e  p o tre -  

b ü je m o  ? G led a jte , d rü g o v e r n ik , č e  š č e  

s e  z v e lič a t i , m o r e  sv o jo  v e r o  ta j it i i 

t is to  sp r e je ti, kaj j e  p r e d tš te r a  m o r e b it  

z  c e lo g a  src a  s o v r a ž o . K a k  ž m e tn o  

j e  to  !

N a m  j e  p a  n e  p o tr e b n o  n ig d á r  z v e - ■ 

d a v a ti —  je  li p ra v , k aj v e r jem  —  a li  

n e  —  d a  n a  v s o  d v o jn o s t  z to v  ed - 

n o v  r eč jo v  o d g o v o r i t i  K r is tu š . K r is tu š  

j e  v č io , n je g o v a  m a ticé r k e v  m i n a z -

n a n ja  to  d rü g o  m i n e  treb e  isk a ti, v ere  

m i n e  treb e  ta jiti, d fü g e  m i n e  

is k a t i .

H v a la  z a  v s e  té  d o b r o te  K r is tu š i  

id e . K ak n je m i p a  z a h v a I im o  ? P o š l e -

m o , d rž im o  za  v e lk o  n je g o v o  v ero , to  

j e  s v o jo  k a to lič a n sk o  i z d r ž im o  j o  v e r n o . 

V n o g i d r ü g o v e r n ik  b i s e  p o v r n o , č e  b i 

m i p o š tü v a li  sv o jo  p r á v o  v e r o . K da  

d r ü g o v e r n ik i v id ijo  n a s  v p é te k  m e s o  

j e s t i ,  p o  s v é tk a h  d e la ti, n a s  čü je jo  c i-  

fr a sto  p r e k lin ja ti e š č e  B o g á , D e v . M a-  

rijo , lü b lé n o  s v e s tv o , a li p a  zv ed ijo  

n a š e  o p a č liv o  ž iv le n je , k a k  ž iv ern o  

v  s v á j i , k a k  k r á d n e m o , k a k  p ija n -  

č iv a m o , n á jb o le  p a  k ak  š in fa m o , o g -  

r iz á v a m o  s v o je  p o p e , te  s i  p o  p r a v ic i  

le h k o  z m is lijo  i tü d i z g u č ijo  : te i s e  

h v a lijo , d a  m á jo  p r á v o  v ero  p a  s o  n a -  

č iš i  od  n a s  ? E š č e  h ü jš i  so . P o lk r iv o -  

v e re  ž e  n e  b i n a  sv e t i  b ilo , č e  bi m i 

r ed n o  sp u n já v a li s v o je  k r š č a n sk e  d u ž -

n o s t! , da to  j e  s tá r o  i is t in s k o  p r a v ilo  : 

reč i g e n e jo , z g lé d i (p é ld e )  p a  v le-  

če jo .
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Odgovor na pismo ednoga 
evangeličanca.
Dragi Prijáteo!

Vi se meni, „močno gori poštüva- 

nomi dühovniki" tožite, Zakaj vas, evan- 

geličance Novine za korivoverce imenti- 

jejo. To, da bi vas šimfale, ali grajale, 

kak vi pišite, je ne  istina;  to nikde 

ne najdete v téh krščanskih listah. To 

pa, da vas za krivoverce imenüjejo je 

istina. Ali nej delamo to iz sovráštva 

ali kakšega drügoga grešnoga namena, 

nega 1) iz pravice i 2) iz l(ibavi.

Iz pravice zato, ka prava vera je 

samo edna mogoče. Dvakrat dva je štiri 

i ne pét, niti tri. Bog je samo eden i 

nespremenliv, vero zato tüdi samo edno 

more našlaviti, v šteroj ga njegovo stvo- 

rjenje vredno  zna časciti i po pravici 

njemi slüžiti.  Pri va>šem  gospodárstvi 

vi ravnate, ne istina ? I če bi vam što 

naši ravnao, kak vi naménite, bi njemi 

pravili: ti krivo ravnáš, jaz nači ščem. 

Gledajte, dober Bog tüdi samo to dela, 

ne morete njemi zato zameriti.  On je 

svojega Sina poslao na svet,  naj nas 

navči na pravo vero: I Té nas je navčo 

i zravnao je vse, kak more pri njego-

vom božem vérstvi biti. Ki njemi nači 

ravna, njemi rávno tak krivo ravna, 

kak vam, če vašemi ravnanji proti guči. 

Glédajté, zato imenüjemo mi katoličanci 

vsako drügo vero, ne  samo  evangeli

čansko za krivo. Kristuš nam je pravo 

ka ki njegove motere cérki ne poslüša 

naj ga mámo za pogana i očitnoga greš- 

nika, ali publikanuša to je krivovernika. 

Té reči v evangeliji gornájdete. Kristuša 

bogati, je pa-je-li, ne slabo, nego dobro 

delo. Pa pitam vas, kak pa vi nas ka-

toličanec imenüjete? Če za právo vero ike 

te ste dužni k nam stopiti ár je vsaki 

dužen pravico nasledüvati — če pa za 

<krivovernike te pa ne smele  zameriti, 

če mi vas tüdi tak zo verno.

(Dale pride.)

Dom i svet.
Nova pravda se dela od nedelskoga 

počitka. Dotičnim  drüžbam je že od- 

poslana na pregleda

Kak delajo slobodnozidárci ? Ogri-

zavajo  dühovnike  nüne,  naj  s  tem 

ugled cerkveni oničijo, kaj  teliko po- 

meni,  da  vero podkopajo.  Edni tih 

nájbol besnih so taljanski slobodnozi- 

darje. Po celom sveti razglasi, Kakše 

pestvije delajo popi pa nüne, Gerkvene 

osebe so en dugi čas trpele to čarno 

ogrizávanje, ali naslednje so pa na po- 

velje  višje  gerkvene oblásti pravado 

podignole proti ogrizávajočim novinam. 

I kaj se je zgodilo ? Od leta 1908-ga — 

do letos je sodüija 224 pisatelov oso- 

dila, ki so proti dühovpikom laži pisali.

Glejmo samo edno tih nájnovejših. V 

Saluzzo-i izhajajoče protiverne novine 

La Riscossa so obdužile dva brata dü- 

hovnika, poimeni Susia, da sta  zma- 

terjov nesmileno ravnala.  Vrejevavca 

novin je sodnija || 1913. junija meseca 

na 14 mesečno vozo i 1160 lir (koron) 

štrofa osodila.

Poštenje dühovnikovo je poštenje 

Kristušovo. Zato če kje zvedimo,  da 

od šteroga dühovnika laži trosijo, iz- 

zvedimo ogrizavca  i  brez zamüde le 

pred sodnijo  ž  njim. Na vogrskom 

zdaj tüdi ostrejša pravda bo vpelana 

zavolo ogrizavanja po spisih.

Proti dvoboji je močno nastopila 

stranka katoličanska centrum  v Be- 

rolini. Dvoboj se právi, kda se dva 

bijeta zavolo poštenjá i „je praj  tisti 

pošteni, ki drügomi vüho odseka,  ali 

ga mori." To pogansko navado ščejo 

dobri možje iz drüžbe krščanske od-

pravili. Z cele moči moremo  mi tüdi 

dvoboji protidelati, zato ka je strašen 

smrten greh i pod velikimi cerkvenimi 

kaznimi  (kaštigami)  prepovedeni.  Na 

Vogrskom je zdaj malo pred totem tü-. 

di eden ovoga k smrti strelo v dvobo- 

ji pa sta si svaka bila.

Rus si povekšava vojsko. Više tris- 

tojezér lüdih je podigno svojo  vojsko 

i küpüje vnogo reči k bojni potrebno. 

Oficerje tüdi ne smejo edno leto svoje

Zakonska Sreča.
Želodčov Martin i Tinkova Margejta, sta 

bila t začetki svojega zakonskoga živlenje 
srečniva i eden z ovim zadovolniva. Ali kaj, 

da je vsa Sreča na tom sveti minliva! Pomali 

sta se med sebov navolila, žačnola sta se ogi- 

bati, pregovárjati, nazadnje sta se bila i keliko 

Meši je bio Margejtin jezik, teliko žmetnejša 

je bila Martinova pesnica. Vendar bi pa skoro 

pravo, da je bilo v moži menje hüdobije, nego 

v jezičnoj ženi. V maloj vési kje sta mogla 

nositi tak žmeten zakonski járem, podkopala 

je Margejta svojemi z ogrizávanjom i z ogo- 

várjanjom vse poštenje. Posebno sosed, ki je 

meo že pred svádbov nikše spico do Martina 

za volo nikše spokane grfiške.

Eden vroči den je ležao Martin v senci za 

plotom svojega ograda. Rávno je začno dro-

tnato ga zdrámi zadosta glasen gl&s njegovo 

žené. Govorila je na ovom kraji plota z so- 

sedom.

Razgovor je bio té le: .Filov" (tak se 

je zvao sosed), Filov povej mi, kak bi se moža 

znebila. Jaz nemorem več ž njim živeti!“ 

.Margejta" pravi sosód, ki je bio pun vse mo- 

gočega compra i praznih ver, .povej mi, ali 

je tvoj mož rad kühano okajeno meše ?“ .Ves 

mrtev je za nje". Skfihaj njemi kak naj več 

moreš!“ .Zakaj P" .Od dosta vžitoga okaje- 

noga mesa človek oslepne. Gda pa moža os- 

lepiš, Iehko ž njim napraviš, ka ščeš, i či ga 

tüdi vmoriš, nemore ti nikaj, ár te ne de vido."

Margejti je zažáro obráz, Martini so 

se pa raztégnola vüsta. Kühano okajeno meso 

je meo istina nad vse rad, na prázne vere pa 

nikaj ne dáo. Bio njemi je teda na menjen

dober i nedužen slacec. Potegno se je pod 

plot i čakao da bi ražišla njegoviva prijátela 

vsaki v svoj kráj, kaj se je hitro zgodilo. 

Filov je bio nas!onjeni na tisto razpokano 

grüsko i kak je ltiknjo sršénovo. Sipali so se 

zdaj sršnjovje med razgovorom z rokov kimao 

zadeo je ž njov i Filov pa Margejta sta od- 

bežala vsaki po svojoj poti. Gda se je zdrá- 

žena svár pomirila, je Martin s tihim smehom 

stopo v svojo hišo. Skoro ne verno, kak je 

mogoče, da je njegova žena tak nágla v svoji 

nalogi. Prijazno stopi s kühnje prednjega i 

njemi voli: .Martin či se dobro spominam, 

de vütro tvoj vojstni den. Zmiriva se i obe- 

čajva, da se ne va več kregala."

Na to Martin: .Margejta, jaz se ne 

srdim. Ali napraviti moreš kaj dobroga za 

méne; vej znaš ka si ti tüdi kaj poleg pri- 

voščiš."

.Martin znáš, kaj ti sküham? Okajeno 

meso!" .Dobro bo, Ve znáš kak je mam rad. 

Liki dosta ga skühaj! Tisto velike skledo puno!" 

Martin je pokázao posode na kühnjskoj steni, 

— bilo je obečano.

Drügi dén poldné je Margejta postávila 

pred svojega možá tisto skledo kühanoga po- 

vojenoga mesa. Obá sta sela tak, da sta si 

gledala eden ovomi v obráz. Martin je začno 

slastno jesti meso, Margejta je pa nestrpno 

čákala, kaj bo. Nazádnje pita, gda je Martin 

polovico že pojo: »Ali še kaj vidiš?" ,6i 

duže menje." odgovori Martin i vrlo nadaljüje 

telovno delo krščánskoga smilenja. Gda se je 

meso h konei približávalo, pita ga žena znova: 

.Ali še zmerom vidiš ?" »Vej ti pravim, či- 

duže menje."

Skleda se je nazádnje spráznila. Martin 

je svoje oči zatisno i globoko zdehno: .Mar-

gejta zdaj pa ne vidim nikaj več."

Ona njemi je pa odgovorüa z glasom, v 

štero m je bilo razlejáno mehko na očimetanje, 

čüteče i tiho vesólje: »Martin za kaj si toliko 

jo; ve sam te zmérom med jestvinov opomi- 

nala, da bi jo zmemo zavolo oči, znaš." ,Pre- 

kesno!" zajéči Martin. »Ne bom več glédao 

zlatožamoga sunca, hu . . .1* Margejta ga 

toláži: ,,Lübi mož! no. Bodi!* Dá njemi roko 

i ga pela prek praga vű. Med potjov je pa 

Martin sploh pomali poglejüvao pred sébe ali 

venkráj.

Tak prideta do globokoga járka. Mar- 

geta se teda stavi i pravi: »Martin malo me 

počákaj, da skočim k ,Pepi" po malo pila za 

tébe. Gvüšno si naimje po okajenom mésižé- 

den. Samo mérno što j, da kam ne spádnes." 

Martini se zabliska v glávi, kaj nameráva žena. 

čütila se je preslaba, da bi ga vrgla v vodo 

pri bregi, zato je štela nikelko stopájov od 

daleč v njega zaleteti i ga spravili v mokri 

grob. .Le idi, pa hitro pridi,* veli mož. Nas-

kori se je pokazalo, da se on istina ne moto, 

pač pa se zmešala ona. Tisti hip náime, gda 

se je z rasprestrótimi rokami približávala moži, 

se je on hitro ogno i žena je čapnk- spádnola 

v vodo. Začnola je kričati nemilo, tak ka njoj 

je sapa s falüvala. »Reši me, Martin, reši me!“ 

Martin je pa mimo odgovarjao : .Ne vidim te 

Margejta, ne vidim te."

Še v pravčas pribežita bližnji pek s po-

močnikom i jo rešita iz valov. Martin i Mar-

gejta sta pa Šla domo oba ozdrávlena telovne 

i düševne slepote.
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^ o m a č ije  o s ta v it i. K aj b o  z  to g a  n e  

vern o , a li n e m c i s e  to  n ik a k  n e  v id i, 

te m  b o le  n e , da  fr a n c o z  tü d i ta k  d e la , 

k a k  n je g o v  z a v e z n ik , r u s .

V iljen , albanski kral, m e se c a  m a j-  

n ik a  p o h o d i s r b sk o g a  k ra la  v  B e lg ra d i.

N ovi m inisterski predsednik na  T a l-  
janskom  j e  o p e t  p r v e jš i G iolitti.

Velike povodni s o  n a  V o g r sk o m  v  

tr e h  žu p a n ija !! í M áram aros, B e sz te r c e -  

n a sz ó d  i U g o c sa , R e k e  T isz a , Iza . 

T a r a c , T a la b o r  i  S z a m o s  s o  v ő p o le ja le  

•i v e č  h iš  p a  v n o g o  m á r h e  o d n e s le . V  

M á ra m a ro ro s-i je  6 0  v e s n ic  p o d  v o d o v ,  

T is z a u j la k  o b č in o  j e  p a  T is z a  p o p la v ila  

i  4 0 0  h r a m b  p o d r la .

K oline ■ v  deželnoj hiši v  B udapesti. 
M árciu ša  tr in a js to g a  v  p é te k  j e  d e v é td e sé t  

p o s la n ik o v , v lá d n e  s tr á n k e  (K o rm á n y )  

n ik š e  g o r šc e n je  m e lo , n a  š te r o m  s o  j e l i :  

g r a h o v a  ž u p o , r ib jih  p a p r ik á š , n a d e to  

z e lje , p r a se č o  p e č e n k o , k is ila k o v e  re- 

z á n ic e  i k is ila k o v e  k rá p ce .

Štelinga  s e  z a č n e  a p r ila  1 5 -g a .  

B á r o n  H a z a i S a m a  m in is te r  d o m o b r a -  

n s t ia  je  té  g la s  z  B e č a  p r in e so .

■6 0 0 0  m etrov visiko  j e  le to  a m e r ik a n e c  

*W right-Iajdnant. V iš e  j e  n e  m o g e o  z a -

t o ,  k a  n jem i j e  b e n z in  z m r z n o . G da s e  

j e  d o li p ü š to  s o  g á  c e ló  o d r e v e n e lo g a  

m o g li  iz  s tr o ja  z ig n o t i .

Roščov bo letos dosto, z a to  p a  m i-

n i s t e r  p o lje d e ls tv a  o s tr é  u k a z e  v ü d a v a , 

k a k  s e  m o r e  jü d s tv o  té  š k o d liv e  s lv á f i  

f¾ rániti.

S tra šn i ognji okoli Szombatheh/a. 
D e se to g a  to g a  m e s e c a  j e  o k o l i  S z o m -  

b a th e ly -a  s o d n i d é n  b io . V  m e s t i  sa -  

m o m  j e  b io  tro ji o g e n j , a l i  b r e z  v e k š e  

n e s r e č e . V  V a sv á r i s o  tr i h iž e  d o lp o -  

g o r e le , v  S trém -i je  5 1  h r a m b  z g o r e lo ,  

v  V a s s z é c s e n y i 2 1  h i š  p á r m  2 0  h le v o v  

i 1 0  š ta l .  N a jv é k š i  o g e n j j e  p a  b io  

v  R é p c e la k -i, š te r a  o b č in a , č e r a v n o  je  

v e č  p o s tá j  o d d a lje n e  o d  S z o m b a th e ly -a  

s e  j e  v  sv o jo j ža rečo j n e s r e č i  le p o  da-

la  z  m e š i  g lé d a t i . Z g o r e lo  j e  t ü  5 7  

'h iš , 1 2 0  p a r m , 2 5  v e lik i sa d o v n já k o v ,  

>6 m á r h e  4 0 0  s v in j  i  v e č  j e ž é r  k ü r. 

Z g o r e li s ta  tü d i d v e  ž e n s k i m a t i i  h č i.  

E d n a  ž e n sk a  s e  ta k  r e š i la  s m r t i, d a  s e  

j e  v  p é č  p o té g n o la , o d k e t s o  jo  ž iv o  

p a  z d r a v o  n a z á jd o b ili n jé n i. K v á r a  j e  

s a m o  v  to j s le d n jo j  o b č in i v i š e  3 0 0  

j e z é r  koron.-,G uvaj n a s  s v :  F o r ja n  o g -  

n ja  n e s r e č e ,

Glási.
Tifus v Lendavi. V Lendavi se tifns 

močno razširjáva. Preminoče dni je edno mládo 
živlenje porobo. Mro je  v njem Gállič Tomaž 
dimnikárski mešter v 33 letom svoje starosti 

*Objokava ga dovica i četvéro drobne decé.

Betežni plebanoš. Jvko Ivan štrigovski 
plebanoš so na smrtjé zbetežali. Boži žlak jih  
je  vdaro.

Smicanje v Satahovcih. Dündek Jožefa 
20 let staroga mladenca je do krvávoga smek- 
no 15 let star Vrečič Ludvik. Zavolo svojega 
vkradjenoga zavca se je  pernjao Dündek z 
dečkecom, i njegovo máterjov i v toj njoki dobo 
od pojba smicljáj. Žandarje so pojba z závcom 
po vési g o n ii i njim je odkrio vse.

Premenjeno senjo. V Draškovicihbo le-
tos decembra 14-ga i nej 13-ga senje.

Nova m ela. Na cvetno nedelo bodo č. 
g. Berden Andraš štrtoletni bogoslovec v meš- 
nika posvečeni. Prvo sveto meše bodo meli v 
Bogojini na vüzemski pondelek.

Na znanje. Ki se v Tišinskoj fari v sv. 
Mohora drtižbo šče dati spisati, naj se do 
slednjega márca glási ali na Tišini pri Kodila 
Ludviki zvonári, ali pa v Gederovcih pri Ed- 
šidt Štefan! šoštari.

Fotografije pokojnogo kanonika se tüdi 
dobijo pri imenüvanom zvonári po 2 K 20 fil. 
Ki je  sam naroči ešče 20 fil, poštnine plati. 
Fotografije s 17 em. velike.

Povožena žena. Dr. Lamm Anton so- 
bočki velearendaš je  z motorom povozo edno 
mošt;ansko ženske, Zrinski Ferenca ženo. Sod- 
nija ga ne osodila, záto ka je  prej glás davao 
i se ženska ne ognola, nego od strahü narav- 
noč pod motor bežala.

Začnola so se  »vélke spovedi*. T a prve 
je  bila v čerensovcih márcija 15-ga i 16-ga. 
Spovedalo se jih  do 1000. Márcia 22—23 ga 
pa v B gojini, 26— 27-ga v Türnišči, 2 9 —30- 
ga v Beltincih, aprila 1-ga v Martjancih, 2 -ga 
na  Tišini, 3-ga v Soboti.

Koliko dobi, ki debreceneke napadnike 
vlovi? Od ministerstva- SO, od kapiténstva re- 
dárskoga pa 10 jezér kozon Ki pa redárstvo 
samo na sled pripela, dobi za vsakoga krivca 
6 jezér koron. j . /■

Ogenj. P ri Svetom, Križ! je  ogenj bio té 
dni. Gorela je  štala v krčmi. Obranili so jo 
gojenci veržejski, ki so komaj o polnoči prišli 
z gasitbe nazaj v samostan.

Bitje. Dnestjeden so se z cerkvi idoč 
nešteri trnarski dečki po poti zbili. Znam so 
si predgo preveč na srce vzeli i to je genelo 
na bitje ?

Romanje v sveto deželo. Od l — 22 sep- 
tembra bodo frančiškani romanje vodili v svéto 
deželo. Ki se toga romanja žele vdeležiti naj 
se oglási na té naslov: Vodstvo horvatskega 
romanja v sv. deželo, Zagreb, Kaplol Štev. 9. 
frančiškanski samostan. Vožnja v tretjem raz-
red! z stroškom vréd pride na 300 K. Glasiti 
se more do 24 junija i platiti se more cela 
Sama do 1, julija.

Bazpočena gád. Bogojanskoga mlinara 
Savel Jožefa močna cementana gád se je  raz- 
počila. Prednji del i pol vdilanjega se je  dol- 
püstilo v jamo na zvünešnja kola. Edno kolo 
je poškodüvano. Kriv je  mehki grünt pa ja- 
ma. Kvara računa 1400 K. Gádo zdaj z piki 
nejnokovéjo.

Smrt na ssnji. Mišič Anton konjski 
trgovec z Preloga je  konja tržo ali küpec ga 
ne šteo meti zato, ka ga je  za kehljivoga 
spoznao. Na to reč se je  trgovec razsrdo, rdeči 
postao i mrtev vküpspadno. Srčeni kap ga je  
z&deo.

Samomor. čakovskoga Hotela „Zrinji“ 
slüžbenik W ünscher Ferenc iz Graca je  za- 
pravo 120 kor. gospodovih penez i od straha 
da ga gospod sodniji neznani, se je  v Š tali obeso.

Boparje v Prelogi. Porobiti so namenili 
blagajno (Kašo) natáriušovo, ali s tražare  so 
je ravno te zapazli, kda so omár šteli na cesto 
odvleči i ga odpelati, da so z koli tam bili 
štirje.

Nočno klantivanje. V Beltincih to grdo 
navado majo »tistom i* dečki, da v noči klan- 
tivojo. I  s tem večkrat delajo nemir i kvar 
lüstvi. Med 16 i 17 márcom v noči so več, 
kvára napravili pri štiraj vértaj od ednoga so celo 
drva k drtigomi sosedi znosili. Nego te ju - 
nácje so nam znáni, ki tak pridno svojo nočno 
slüžbo oprávlajo. Za zdaj njim prizanesemo, 
nego či de se še to več ponávlalo, je  po iméni 
dámo v novine djati, da pridejo v roke pra-
vice. Zato opozárjamo stariše, pazite na svoje 
sine naj vam v noči doma bodejo. A r drügim 
kvár delati je  proti božoj i tüdi s  veckoj pos-
ta ti. č i  skrbóte za svoje časno imetje, skrbte 
tüdi za tisto, od šteroga te mogli oster račua 
dávati. Zapomnite si reči sv pišma. »Što pa 
za svoje, zlasti za domače ne s krbi, je  vero 
zatájo i je  hüjši od nevernika."

6rozovita mati. Iz South-Bethlehema 
nam piše edna slovenka, ka je  tam edna mati 
svoje betežno dete kopala! Da se njoj je  pa 
voda premrzla tidila, jo je  .v skledi z detetom 
vréd na šporeh djála, ona pa v trgovino odišla. 
Tü je  pa tečas brbrala, se zagučavala dokeč 
je domá ne zavrela na šporati i dete v kropi 
ne sem-tam metala. Siročeki je  koža vse gor- 
spokala. Mrcina je tak svoje iastivno dete 
skütala.

Dari na kapelo malopolansko z Nede- 
lice: Céh Marka žena 40 t i . ,  Farton Ferenc 
20 t i . ,  Hozjan Jožef 60 t i . ,  Görköš Janoš 2 0  
fil., Farton A na 20 t i . ,  Görköš Ferenc 40  t i . ,  
Bakán Ivan 1 kor., Görköš A na 40 fil., Hoz- 
ján Jožef 20 fil., Čeh Janoš 30 fil., Šömen 
Ivan 60 t i . ,  Lütar Jožef 1 kor., Zver Janoš 
1 kor., Zver Štefan 60 fil., Badoha Peter 60 
t i . ,  Lebpr Števan 20 t i . ,  Badoha Jožef 20 filL, 
Čeh Števan 40 fil., Gjuran Ivan 20 t i . ,  Hor- 
vat Lukač 1 kor., Ć éh ' Matjaš 1 kor., Šömen 
Ivan 60 t i . ,  F tičar Kata 20 fil., č éh  Janoša 
žena 2  kor., Lebar Marko 1 kor., Görköš 
Marko 1 kor., Žižek Ivan 40 fil., Horvat Š te-
van 1 kor.; čeh  Jožef 1 kor., Magdič Marko 
80 t i . ,  Vuk Ivan 1 kor., Slivnjek Marko 1 
kor. Iz Žiskovske občine: Ciglár Števan 2  kor., 
Žálig Mihal 2 kor., Ráščan János 1 kor., Ti- 
bant M aria 40 fil., Cipot Janoš 1 kor., Kocet 
Ivan 40 fill., Čurič Števan 20 fil., Čurič M at-
jaš 40 t i . ,  Gigán Jožef 1 kor., Špilák Matjaš 
40 t i . ,  Horvát Števan 60 fil., Horvát Maria 
40 fil,, Bous Treza 40 fil., Nemec Treza 40 
fil., Horvat Matjaš 1 kor., Sobočan Ferenc 1 
kor.

Gospodárstvo.
Je li me prepravlali k rte?

Zdaj, kda se ravnajo travniki, ništeri veri 
se čemeri nad krtami. Slobodno se čemeri nego 
ne nad krtom, nego nad zemelskimi črvmi, 
šteri travi korenje v kraj grizejo. Kde je  dosta 
krtano vcov— na ravenskom právijo krtovinjeki—  
tam more dosta škodlivih črvov biti. Moremo to 
razmeti. človek tüdi ta ide, kde je ležéše živlenje. 
Zakaj jih  pa te telko v Ameriko odide. Siromak k rt



4. N O V IN E 1914. marc. 22:

tüdi tam  kopa, kde je  več črvov, kde brez! 
velkoga trüda leže žive. P a Zakaj bi njem i to 
zam erili? Ceden gospodáre se tem  bolje veseli, 
da m a pod zomlov. kond njegova oblast ne 
segne. skritoga čarnoga pom očnika.

Zato si pa  gori zapomlite kde te dosta 
krianovcov vidili verite m e ti, tisti travnik  je  
betežen, orača ne odtirajte vkraj, ešče bi ton 
mogli praviti, da bi jih  li več bilo, da bi vam 
travnik prle ozdravo.

Pravijo, kje je  dosta krtanovcov, tam  je 
n a jlep ši seno. Verjem jas  to, a r iz ednoga 

-kraja k r t prepravi skodljive črve, iz drügoga 
kraja  pa  lüknjs se napijejo vodov i vn 
silhši vlago drzijo.

K rt je  preveč velki sirom ak. Žm etno žive. 
Vsaki den telko m ore ppjesti, kak on sam vaga.

Cena

Pšenica 2 4 — 24*30 K., žito 17*60— 18 
K ., ječm en 15*40— 15*80 K., oves 15— 15*40 
K ., kukorice nova 16 K., krum pišje 5 — 6 K., 
seno 8 K lucerna, detelica 9*60 K., slam e 4  
K. Cena se razum i 100 ki!.

Svinjsko meso na živo vago kila 1 6 0 — 
164 fílerov ešče pri p lem enih  svinjáh.

Goveje meso na živo vago 18— 88 filerov.

Pošta
L  S. 8outh-Betlehem. Hvala na  glási. 

Ov človek je  dobro včino, če je  poslao po drtt- 
goga dflhovtika. Ki se boji ednoga i bi se p ri 
njem  nevredno znao spovedati, rajši naj v tretjo 
püšpekijo ide k nepoznánom i i se tam  vredno 
ščisti. T é  nesrečen je  tüdi sovrážo vašega dü- 
hovnika, záto bole, če je  inam  šo. Ka so samo 
dvá falata k rüha  djáli na  stol, kda so dühov- 
nik Božanstvo prinesli, káže, da tisti sirom aški 
lüdjé ne vejo, kak se  m ore dober Jezuš spre-
je ti. N aj se nam  ti zablodjeni* pomilijo. Moli 
m o za njó, i opom inajm o je  pa  vse bo dobro- 
Ti je  tüdi rab i k vašemi dühovniki, pom ali že 
bo red  i m ir.

B. H. 28. Slovenka. Im é svoje podpišite, 
to je  po trebno za volo moje odgovornosti, v 
novináh pa  ne bo vaše im é objávleno. P išite  
sam o na  en  stran  papera pa z tem i črkam i, 
kak je  l i s t ' zdaj štam pan. Beči so dobre i je 
rad i objavimo, samo držite se toga, kaj sem 
više napisao. Ešče prav p ride  članek. V pon- 
d e e k  p red  poldnom  ga pa že m orem  dobiti.

Za krátek čas.
N aš p rv i re d á r.

Máli dečák sam  bil ešče, ali záto dobro 
pom lim , gda je  naša občina prvoga redára 
(policaja.) dobila, pa  žalost, slednjega.

—  Celo delo se tam  začne, ka so Vőrše- 
kova Züža v Soboto nosili edno kvočko na 
Odajo, štero so naši židovje ne šteli küpiti. 
Züža so prinesli domo glás, ka sobočanci re -

dára m ájo ' na vulicaj, takšega, kak po varašej 
so, s sáblov, s kapov pa z lepov sóldaőkov ob- 
lekov. Züža so tak znali od njega pripoveda- 
vati, kajih je drügi den više dvajset! nesIo 
kvóčke v Soboto, ove so komaj možévje do-
m a stavili. T ak  se njim  je  povido, ka groza 
Večér že cele vés od redára  gučala, Velki 
m áli, stári m ládi, z ednov rečjov cela občina 
je  ne drügo želela, kak redára m eti. Po tak-

šem so žüpan n ezn ai drügo včiniti, kak ob- 
činsko správišče vküppozvati. Cela vés se je  
vküp nagnála na  te  zbor. Govor so Crvókov 
Jožef držali.

—  M orem o redára meti so pravili, či 
de me samoga edno kravo koštao, á r naša 
slávna občina to  nesmi trpeti, ka bi sobočanci 
p red  nás vujšli. Takši občinárje mi tüdi sm o. 
Ka več m á Sobota ? N ikaj! Birovijo ? Mi mo 
tüdi m eli! Bolnišnico ? Mi jo  tüdi mámo. č i 
nega v njoj betežnika, za to mi nem rem o. V 
sobočkoj tüdi n e b i  bilo, či naši lüdjé ne bi tá 
šli. M ájo Sobočanci železnico ? Mi mo jo  gvtiš- 
no meli. P a  tak dale so gučali Črvćk, grajavši 
sobočance ino slavivši nás. Nem ajo se prej 
z nikim  štim ati. č i  što, te  smo mi vredni ob- 
prvim , da m o red á ;a  meli.

Crvókov govor se jo  celoj občini dopad- 
no, tak, ka so enoglasno vöpovedali, ka mo 
m i tüdi redára  meli.

Správišče je  pod voditelstvom črvókovoga 
Jožefa edno poslaništvo vőposlalo, štero  de se 
prišestno nedelo v Soboto pelalo. Tam  na tónci 
spreglédnejö redára , ino tak osodi te novo 
správišče kakši de naš. Á r de naš lepši, to je  
gvüšno.

V nedelo so Gabrov J im  resan  vozilí pos-
lanika v Soboto redára  oglejüvat. Sobočanci so si 
ne znali kaj m isliti, gda so naše slávne moža 
pod voditelstvom Črvókovoga Jožefa sploj okoli 
redára  vidli hoditi.

Večér kesno se pripelala  domo kom išija 
preci m okra od tekočine, š tera  se v Bakičaní 
v njó vlevala. N a drügi de n je . znova v küp bio 
občinski zbor, na  šterom  so vu im eni komi- 
šije č rvék  dáli naprej svoje s kušnje. Miro- 
vno smo poslünoli govortika , gda  so prid  
dali ešče kakši bode naš red á r poleg  njüve 
m isli. Pozlačeno kápo, tr i  zvezde z šürkim  rd e -
či m robom  laČe, na kaputi tr i  rende gum b pa 
poleg sáble de ešče pištolo m eo. T o  so tak 
vőnapravili, ka je  nišče nikaj ne  m ogeo proti 
praviti, nego je  cela vés z ogrum nov navdü- 
šenostjov pvivolila vse, ino potrd ila  potroš.

—  Od velko navdüšenosti sam  jas tüdi 
takši »živiol" skričao Vrábcovom i Balaži pod- 
vüha, ka so srm ák  Balaž m islili, ka se n jim  je  
cecálje telo odvózalo. Liki, gda so m e na pam et 
vzeli šo m e tak  tresnoli za vüha, ka sam  te  pá 
jas mis!o, ka m e stre la  zadela. T o  me je svadilo. 
M ené, prvoga dečka, ki že slobodno zvonit ho-
dijo, m enó so tresnoli v Balaž Vrábcov, ki so 
samo m áli r i ta r l

To n jim  povrnoti m orem ! Začno, sam 
kričati, ka deli z red áro m ! ne ga  trb e i!  Abcug t

—  Hej na  to je priše vihór ! Možki, žens-
ke vse nad m e n e ; Komaj sam  vujšao s šivim 
h rb tom . Samo kranščák sam  tam  niháo. ‘

—  Z’ ednov rečjov naša občina je  odvelke 
navdüsevnosfci ešče na boj pripravna bila za 
redára .

—  Z a dvá tjedna je  prinas proščenje bi-
lo. Že je  m ogeo obprvim  naš redár v  slüzbo 
stop iti. 5a redára  so Motnjekovoga Ivana  pos-
ta v e , kiso. Dosta gučali, kakši husár so bili. 
N aproščenje zajtra so jih  v občinskoj h iši s!o- 
vesno oblekli v drágo obleko, na štero je  seIa 
vés gizdava bila, ino sprevodili na p o t. '  “

T rdo  so stopali Ivan. Nyi je  glódalo vsako 
oko. Tak n jim  je  vsaki rad  bio, ka s koro p ri 
vsaki vrátaj so j ih  čakali s kántov.

Ivan so pa  bili sobočancan na čem ére,
P o  vsakoj kupici so bole tid o  stopali. P ro ti 

poldnevi, gda so rávno odvélke m eše šli, so 
pro ti mosti stopali š teri je  na potoki skoz po-

vc8Í tekočem . Ali Ivan, ali so se od velko 
části spozábili, ali je  pa vino bilo krivo, da 
so m ost ne vpamet vzeli, pa so po vodi šli prek. 
Bávno na  sredini so bili, gda se njim  sábla 
m ed nogé smele, ino Ivana, našega prvoga re -
dára v potok vrgla. Grozen sm eh je  nastano  
na mosti, gda so Ivan ves blaten z potoka 
stopali. Obleka je  na nji za nikoj bi a. Več je  
nišče ne šteo nasebó oblečti. Záto ešče zdaj 
nemam o redára.

—  V Soboti je  bio nájvekši smeh.

Mirosldv. ..

Anton Žakelj
črevljár v Žirih 

(Kraj na)

priporoča svojo veliko za logo  vsa- 
koverstnih obüval za delavec, kak 
za gospodáre i rüdokope. Izdelüje 
tüdi m oderno obütvo za gospode  
ino  daine. Pošila  se  proti pošt- 
nom i -povzetji. Prost se  za na- 
ténčn i naslov  i raero od noge.

Vino k
odaji!

G. Lukovnjak Štefan i žena Fran- 
ciška iz Gornjega L enduša H. ok- 

- raja m ala 1 0 0  akovov vina k 
odaji. Ki žele to  dobrotečno pit- 
vino m eti, naj se  zglasi pri ::

Kerman Jožefi
v Štrigovi

Stridóvár, Zalam.
Cena litra je  64  filerov.
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